
meeceeefpekeâ efJe%eeveeW ceW meebefKÙekeâer keâer Øeembeefiekeâlee
(RELEVANCE OF STATISTICS IN SOCIAL RESEARCH)

Deepe meceepeMeem$e leLee DevÙe meeceeefpekeâ efJe%eeveeW ceW meebefKÙekeâer keâe ØeÙeesie efove-Øeefleefove yeÌ{lee pee jne nw
keäÙeeWefkeâ Fvekeâer meneÙelee mes meece«eer keâer JeemleefJekeâ Jemleg-efmLeefle keâes met#ce SJeb ÙeLeeLe& ™He ceW mecePee pee mekeâlee nw~ 
meebefKÙekeâer Skeâ Øekeâej keâe Ssmee GHekeâjCe nw efpemekesâ ØeÙeesie Éeje DevegYeJeeefßele DevJes<eCe kesâ ØelÙeskeâ ÛejCe ceW Deeves
Jeeueer mecemÙee keâe meceeOeeve efkeâÙee pee mekeâlee nw~ keäÙeeWefkeâ meebefKÙekeâer keâe ØeÙeesie efJeefJeOe mecemÙeeDeeW keâes mecePeves kesâ
efueS efkeâÙee peelee nw Dele:  Fmes ceeveJe keâuÙeeCe keâe DebkeâieefCele Yeer keâne ieÙee nw~

meebefKÙekeâer keâe DeLe& SJeb HeefjYee<eeSB
(Meaning and Definitions of Statistics)

‘meebefKÙekeâer’ Meyo Deb«espeer kesâ Meyo ‘Statistics’ keâe efnvoer ™Heevlej nw pees efkeâ uewefšve Yee<ee kesâ ‘Status’

Meyo mes yevee nw~ kegâÚ ueesie Fmekeâer GlHeefòe FšeefueÙeve Yee<ee kesâ Meyo ‘Statista’ DeLeJee pece&ve Yee<ee kesâ Meyo
‘Statistik’ mes Yeer peesÌ[les nQ~ Fve MeyoeW keâe DeLe& mecyeefvOele Yee<eeDeeW ceW Henues jepeveereflekeâ ™He mes jepÙe-JÙeJemLee
kesâ efueS efkeâÙee peelee Lee Hejvleg Fmekeâe DeeOegefvekeâ ØeÛeueve 18JeeR Meleeyoer ceW ngDee peyeefkeâ ieešØeâeÙe[ DeekesâveJeeue 
(Gottfried Achenvell) ves meJe&ØeLece Fme Meyo keâe ØeÙeesie efkeâÙee~

‘meebefKÙekeâer’ Meyo keâe ØeÛeueve meeceevÙe ™He mes oes Øekeâej mes efkeâÙee peelee nw—(i) yengJeÛeve ceW,  leLee (ii)
SkeâJeÛeve ceW~ yengJeÛeve ceW Fmekeâe DeefYeØeeÙe mecebkeâeW, meece«eer DeLeJee DeeBkeâÌ[eW mes nw; pewmes efkeâ DeHejeOe, JÙeeHeej,
je„^erÙe DeeÙe, DeeÙeele-efveÙee&le mecyevOeer meece«eer; peyeefkeâ SkeâJeÛeve ceW ‘meebefKÙekeâer’ Meyo keâe DeLe& meebefKÙekeâerÙe
efJe%eeve mes ueieeÙee peelee nw DeLee&led Fmekeâe ØeÙeesie meebefKÙekeâerÙe Heæefle kesâ ™He ceW efkeâÙee peelee nw efpemekesâ Éeje
mebkeâefuele meece«eer keâes ›eâceyeæ efkeâÙee peelee nw leLee Gmekeâe efJeMues<eCe SJeb efveJe&Ûeve efkeâÙee peelee nw~ meebefKÙekeâer keâer
ØecegKe HeefjYee<eeSB efvecve Øekeâej nQ—

(1) keâe@vej (Connor) kesâ Devegmeej—‘‘meebefKÙekeâer efkeâmeer Øeeke=âeflekeâ DeLeJee meeceeefpekeâ mecemÙee mes
mecyeefvOele ceeHe keâer ieCevee Ùee Devegceeve keâe ›eâceyeæ SJeb JÙeJeefmLele {bie nw efpememes efkeâ Fvekesâ Devleme&cyevOeeW keâe
ØeoMe&ve efkeâÙee pee mekesâ~’’

(2) eEkeâie (King) kesâ Devegmeej—‘‘ieCevee DeLeJee DevegceeveeW kesâ meb«en kesâ efJeMues<eCe Éeje ØeeHle HeefjCeeceeW
mes meecetefnkeâ Øeeke=âeflekeâ DeLeJee meeceeefpekeâ IešveeDeeW keâe efveCe&Ùe keâjves keâer jerefle keâes meebefKÙekeâer efJe%eeve keânles nQ~’’

(3) yee@Gues (Bowley) kesâ Devegmeej—‘‘meebefKÙekeâer efkeâmeer DevJes<eCe mes mecyeefvOele leLÙeeW keâer Ssmeer
mebKÙeelcekeâ ØemleeJeveeSB nQ efpevnW Skeâ-otmejs mes mecyevOe mLeeefHele keâjkesâ jKee ieÙee nw~’’ FvneWves meebefKÙekeâer keâes
ieCevee keâe efJe%eeve, ceeOÙeeW keâe efJe%eeve leLee meeceeefpekeâ peerJe keâes Skeâ mecHetCe& FkeâeF& ceevekeâj, meYeer ™HeeW mes Gmekeâe
ceeHe keâjves Jeeues efJe%eeve kesâ ™He ceW HeefjYeeef<ele efkeâÙee nw~

(4) yeesef[biešve (Boddington) kesâ Devegmeej—‘‘meebefKÙekeâer Devegceeve leLee mecYeeefJelee keâe efJe%eeve nw~’’
(5) ›eâekeämešve SJeb keâeG[ve (Croxton and Cowden) kesâ Devegmeej—‘‘meebefKÙekeâer keâes mebKÙeelcekeâ

mecebkeâeW (meece«eer) kesâ meb«enCe,  ØemlegleerkeâjCe,  efJeMues<eCe SJeb efveJe&Ûeve kesâ ™He ceW HeefjYeeef<ele efkeâÙee pee mekeâlee
nw~’’

(6) mesef›eâmš (Secrist) kesâ Devegmeej—‘‘meebefKÙekeâer mes DeefYeØeeÙe leLÙeeW kesâ Gme mecetn mes nw pees Deveskeâ
keâejCeeW mes HeÙee&Hle cee$ee ceW ØeYeeefJele nesles nQ, efpevnW mebKÙee ceW JÙekeäle efkeâÙee peelee nw, pees Skeâ GefÛele cee$ee keâer
Megælee kesâ DeeOeej Hej efieves Ùee Devegceeefvele efkeâS peeles nQ,  efkeâmeer HetJe&efveefMÛele GösMÙe kesâ efueS Skeâ JÙeJeefmLele {bie mes 
Skeâef$ele efkeâS peeles nQ Deewj efpevnW Skeâ-otmejs mes mecyevOe mLeeefHele keâjves kesâ efueS Øemlegle efkeâÙee pee mekeâlee nw~’’

(7) Jeeefueme SJeb jesyeš&dme (Wallis and Roberts) kesâ Devegmeej—‘‘meebefKÙekeâer leLÙeeW kesâ HeefjceeCeelcekeâ
HenuegDeeW kesâ mebKÙeelcekeâ efJeJejCe nQ pees ceoeW keâer efieveleer Ùee ceeHe kesâ ™He ceW JÙekeäle nesles nQ~’’

meebefKÙekeâer keâer hetJeexkeäle HeefjYee<eeDeeW mes mHe„ nes peelee nw efkeâ DeefOekeâebMe efJeÉeved Fmes Skeâ efJe%eeve ceeveles nQ
DeLee&led Fmekeâer HeefjYee<ee meebefKÙekeâerÙe Heæefle Ùee Jew%eeefvekeâ Heæefle keâer Skeâ MeeKee kesâ ™He ceW oer peeleer nw~ Dele: Ùen
keâne pee mekeâlee nw efkeâ meebefKÙekeâer Jen ØeefJeefOe DeLeJee keâeÙe&Heæefle nw efpemekeâes mebKÙeelcekeâ leLÙeeW kesâ mebkeâueve,
ØemlegleerkeâjCe leLee efJeMues<eCe keâjves kesâ efueS ØeÙeesie ceW ueeÙee peelee nw~



meebefKÙekeâer keâer meceepeMeem$eerÙe Øeembeefiekeâlee
(Sociological Relevance of Statistics)

Deepe meceepeMeem$e ceW meebefKÙekeâer keâe ØeÙeesie efove-Øeefleefove yeÌ{lee pee jne nw~ Fmekeâer meeceeefpekeâ efJe%eeveeW ceW  
Øeembeefiekeâlee efvecveefueefKele leLÙeeW Éeje mHe„ keâer pee mekeâleer nw—

(1) mejuelee (Simplicity)—meebefKÙekeâerÙe HeæefleÙeeW Éeje meceepeMeem$e SJeb DevÙe meeceeefpekeâ efJe%eeveeW ceW
peefšue leLÙeeW keâes mejuelece mJe™He Øeoeve keâjkesâ Øemlegle efkeâÙee pee mekeâlee nw~ GoenjCe kesâ efueS—mecHetCe& meece«eer
keâer DeHes#ee leLÙeeW keâes Deewmele cetuÙeeW Éeje mejuelee mes mecePee pee mekeâlee nw~

(2) mebKÙeelcekeâ mJe™He (Quantitative form)—meceepeMeem$eerÙe DevegmevOeeve ceW DeefOekeâlej iegCeelcekeâ
DeeBkeâÌ[eW keâes mebkeâefuele efkeâÙee peelee nw Hejvleg meebefKÙekeâer keâe ØeÙeesie DeeBkeâÌ[eW keâes mebKÙeelcekeâ ™He ceW JÙekeäle keâjves ceW
meneÙelee Øeoeve keâjlee nw~ efveJe&Ûeve SJeb efve<keâ<e& efvekeâeueves kesâ efueS iegCeelcekeâ DeeBkeâÌ[eW keâes ieCeveelcekeâ
(HeefjceeCeelcekeâ) DeeBkeâÌ[eW ceW HeefjJeefle&le keâjvee DeefveJeeÙe& nw~

(3) leguevee (Comparison)—meebefKÙekeâer keâe ØeÙeesie meceepeMeem$e ceW efJeefYevve Øekeâej mes leguevee keâjves ceW
meneÙelee Øeoeve keâjlee nw~ mebKÙeeDeeW DeLeJee ceeOÙeeW mes leguevee keâeÙe& mejue nes peelee nw~

(4) menmecyevOe (Correlation)—meebefKÙekeâer kesâ ØeÙeesie Éeje Skeâ meeceeefpekeâ Jew%eeefvekeâ efJeefYevve leLÙeeW kesâ 
yeerÛe HeeS peeves Jeeues menmecyevOeeW keâes mejuelee mes mHe„ keâj mekeâlee nw~

(5) JÙeefkeäleiele %eeve SJeb DevegYeJe ceW Je=efæ (Enlarging individual knowledge and

experience)—meebefKÙekeâer JÙeefkeäleiele %eeve SJeb DevegYeJe ceW Je=efæ keâjleer nw~ ef£efHeue (Whipple) kesâ Devegmeej,
meebefKÙekeâer JÙeefkeäle kesâ %eeve #es$e keâes yeÌ{eves ceW meneÙelee Øeoeve keâjleer nw keäÙeeWefkeâ Fmekesâ ØeÙeesie Éeje ØelÙeskeâ mecemÙee
keâer efJeJesÛevee met#ce leLee mejue ™He ceW keâer pee mekeâleer nw~ Dele: Ùen JÙeefkeäle kesâ yeewefækeâ efJekeâeme ceW meneÙelee Øeoeve
keâjleer nw~ 

(6) veerefle-efvecee&Ce ceW HeLeØeoMe&ve  (Guidance for policy formation)—meeceeefpekeâ efJe%eeveeW ceW
kesâJeue meeceeefpekeâ mecemÙeeDeeW kesâ keâejCeeW keâe ner Helee veneR ueieeÙee peelee DeefHeleg FvnW otj keâjves kesâ efueS GHeeÙe Yeer
Keespes SJeb yeleeS peeles nQ leeefkeâ Fvekesâ meceeOeeve kesâ efueS keâoce G"eS pee mekeWâ~ meebefKÙekeâer veerefleÙeeW kesâ efveOee&jCe ceW
menÙeesie SJeb megiecelee Øeoeve keâjleer nw keäÙeeWefkeâ YeeJeer ÙeespeveeSB SJeb veerefleÙeeB meebefKÙekeâerÙe leLÙeeW keâes DeeOeej ceevekeâj
yeveeF& peeleer nQ ~

(7) YeefJe<Ùe keâe HetJee&vegceeve (Predictions)—meebefKÙekeâer meeceeefpekeâ leLÙeeW kesâ yeejs ceW DeeBkeâÌ[s
mebkeâueve keâjves leLee GvnW efveMÛeÙeelcekeâ ™He Øeoeve keâjves ceW meneÙelee osleer nw~ Yetlekeâeueerve leLee Jele&ceeve
leLÙeeW kesâ DeeOeej Hej meeceeefpekeâ Jew%eeefvekeâ YeefJe<Ùe keâe HetJee&vegceeve ueieeves ceW meceLe& nes peelee nw~

(8) efmeæevleeW SJeb GHekeâuHeveeDeeW keâer peeBÛe keâjvee (Testing theories and hypotheses)—
meebefKÙekeâer kesâ ØeÙeesie Éeje Skeâ meeceeefpekeâ Jew%eeefvekeâ GHekeâuHeveeDeeW keâer peeBÛe keâjlee nw~ Fmekesâ Éeje DevÙe efJe%eeveeW
kesâ efmeæevleeW SJeb efveÙeceeW keâer peeBÛe Yeer keâer pee mekeâleer nw~

(9) mecemÙeeDeeW keâes mecePeves ceW meneÙelee Øeoeve keâjvee (Helpful in understanding problems)— 
meebefKÙekeâer Éeje Skeâ meceepeMeem$eer efkeâmeer meeceeefpekeâ mecemÙee kesâ efJemleej SJeb IevelJe keâe Helee mejuelee mes ueiee
mekeâlee nw~

je„^erÙe efveÙeespeve (oesveeW meeceeefpekeâ SJeb Deee|Lekeâ), ØeMeemeve JÙeJemLee, JÙeeHeej, JeeefCepÙe leLee DeLe&Meem$e ceW
meebefKÙekeâer keâe ØeÙeesie Deewj Yeer DeefOekeâ cenòJeHetCe& nw~

meebefKÙekeâer keâer meerceeSB
(Limitations of Statistics)

ÙeÅeefHe meeceeefpekeâ efJe%eeveeW ceW meebefKÙekeâer keâe efove-Øeefleefove yeÌ{lee ØeÙeesie Fmekesâ cenòJe keâe metÛekeâ
nw, efHeâj Yeer Fmekeâer kegâÚ meerceeSB nQ~ meebefKÙekeâer keâer ØecegKe meerceeSB efvecveefueefKele nQ—

(1) kesâJeue mecetneW keâe DeOÙeÙeve (Study of aggregates)—meebefKÙekeâer kesâJeue mecetneW keâer efJeMes<eleeSB
JÙekeäle keâjves ceW meneÙekeâ nw~ Fmekesâ Éeje nce JÙeefkeäleiele FkeâeFÙeeW keâe DeOÙeÙeve veneR keâj mekeâles~ eEkeâie (King) kesâ

2 



Devegmeej meebefKÙekeâer DeHeves efJe<eÙe keâer Øeke=âefle kesâ keâejCe ner JÙeefkeäleiele FkeâeFÙeeW Hej efJeÛeej veneR keâj mekeâleer Deewj ve
keâYeer keâjsieer~ Ùeefo FkeâeFÙeeB cenòJeHetCe& Yeer nQ lees Yeer Fvekesâ DeOÙeÙeve kesâ efueS DevÙe meeOeve {tB{ves neWies~

(2) mevoYe&nerve meebefKÙekeâerÙe HeefjCeece YeÇecekeâ (Statistical results are misleading without

proper reference and context)—meebefKÙekeâer keâe otmeje ØecegKe oes<e Ùen nw efkeâ Fmekesâ HeefjCeeceeW keâes "erkeâ
Øekeâej mes mecePeves kesâ efueS HeefjefmLeefleÙeeW kesâ mevoYe& keâe %eeve nesvee pe™jer nw~ Ùeefo mevoYe& mHe„ veneR nw lees efve<keâ<e&
DemHe<š SJeb YeÇecekeâ nes mekeâles nQ~

(3) kesâJeue mebKÙeelcekeâ leLÙeeW keâe DeOÙeÙeve (Study of quantitative aspects only)—meebefKÙekeâer
keâe Skeâ DevÙe cegKÙe oes<e Ùen nw efkeâ Fmekeâe ØeÙeesie kesâJeue GvneR HeefjefmLeefleÙeeW ceW efkeâÙee pee mekeâlee nw efpeveceW
mecemÙeeDeeW kesâ HenuegDeeW keâes mebKÙeeDeeW Ùee DebkeâeW ceW JÙekeäle efkeâÙee pee mekeâlee nw~ Fmekesâ Éeje iegCeeW keâe DeOÙeÙeve veneR
efkeâÙee pee mekeâlee nw~

(4) DeeBkeâÌ[eW ceW mepeeleerÙelee (Homogeneous data)—meebefKÙekeâer mes kesâJeue mepeeleerÙe leLÙeeW, DeeBkeâÌ[eW 
Ùee meece«eer keâer leguevee ner keâer pee mekeâleer nw~ Ùeefo DeeBkeâÌ[eW ceW Skeâ™Helee Ùee mepeeleerÙelee veneR nw lees meebefKÙekeâer keâe
ØeÙeesie veneR efkeâÙee pee mekeâlee nw~

(5) ceeHeeW SJeb efve<keâ<eeX keâer HeefjMegælee keâer cee$ee (Extent of accuracy in results)—meebefKÙekeâerÙe
HeefjCeece kesâJeue oerIe&keâeue ceW Deewmele kesâ ™He ceW ner melÙe nesles nQ~ meebefKÙekeâer kesâ efveÙece meeJe&Yeewefcekeâ veneR nQ~

(6) og®HeÙeesie (Misuse)—meebefKÙekeâer keâe ØeÙeesie kesâJeue GvneR JÙeefkeäleÙeeW kesâ efueS efkeâÙee pee mekeâlee nw
efpevnW HeÙee&Hle %eeve SJeb DevegYeJe nw~ pevemeeOeejCe JÙeefkeäleÙeeW Éeje Fmekeâe og®HeÙeesie efkeâÙee pee mekeâlee nw~ Ùetue SJeb
kesâC[eue (Yule and Kendall) kesâ MeyoeW ceW, ‘‘DeÙeesiÙe JÙeefkeäle kesâ neLeeW ceW meebefKÙekeâerÙe efJeefOeÙeeB meyemes YeÙeevekeâ 
Dem$e nQ~’’1

(7) mecemÙee kesâ DeOÙeÙeve keâe meeOeve-cee$e (Mean of studying a problem)—meebefKÙekeâer mecemÙee
kesâ DeOÙeÙeve kesâ efueS kesâJeue meeOeve Øemlegle keâjleer nw, Gmekesâ meceeOeeve kesâ yeejs ceW Fmemes kegâÚ Helee veneR Ûeuelee nw~
›eâekeämešve SJeb keâeG[ve (Croxton and Cowden) kesâ Devegmeej, Ùen veneR ceevee peevee ÛeeefnS efkeâ meebefKÙekeâerÙe
efJeefOe ner DevegmevOeeve ceW ØeÙeesie keâer peeves Jeeueer Skeâcee$e efJeefOe nw Deewj ve ner Ùen mecePevee ÛeeefnS efkeâ ØelÙeskeâ
mecemÙee kesâ meceeOeeve keâe Ùener meJeexòece nue nw~ l
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